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Ruwanthie de Chickera 
 
Ruwanthie is a playwright, screenwriter and theatre director. 
 
Her plays have been produced in Sri Lanka, the UK, Japan, India, Australia and the Philippines. Her 
first play won the British Council International New Playwriting award in 1997 and was the first 
Sri Lankan play to be performed in London's West End. In 2000 she was awarded the Gratiaen Prize 
for best creative writing in Sri Lanka. She is a recipient of the 2001 Presidential Scholarship 
awarded for theatre. 

Ruwanthie’s first screenplay ‘Machan’, produced in 2008, has won several national and 
international awards, including the award for Best Film at the 2008 Venice Film Festival (‘Last 
Days’ selection) 

Ruwanthie is a Visiting Lecturer at the University of Performing Arts, Sri Lanka. She is a founder 
member of Stages Theatre Group. 
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What is the DCS project? 
 

Dear Children, Sincerely… 
a conversation across generations 

 
 

“Dear Children, Sincerely…”  (DCS) is a research and theatre project begun in 2015 by Stages Theatre 
Group that collects the stories and experiences of the generation born in the 1930s, and takes them to the 
present day youth in the form of storytelling and live performance. 

 
Under the DCS project, short performance pieces are created from extensive conversations conducted 
with senior citizens, with each performance piece not more than 15 minutes long.  These stories stand 
alone as individual performance pieces and can also be linked together to create longer theatrical 
narratives. 

 
The generation born in the 1930s is truly a remarkable generation. This generation has memories of the 
Second World War and the Holocaust. They experienced the British Empire, witnessed the fall of 
socialism, the collapse of the Berlin wall, the dissolution of the Soviet Union - and the unfettered rise of 
market-capitalism.  They saw the establishment of the United Nations and the enshrinement of 
international human rights, living through the movements for equality of women, ethnic and racial 
minorities, sexual and gender minorities, castes and class.  

 
In Sri Lanka, this generation was born during colonial times and has living memories of Sri Lanka’s 
Independence.  Witnessing and sometimes sculpting the turning points of Sri Lanka’s modern history, 
they lived through the rise and fall of the Left, saw the beginning of the Ethnic Conflict, witnessed the two 
youth insurrections, saw the beginnings of the race riots and lived through the 30 year Civil War. 

 
The purpose of the DCS project is to encourage these senior citizens to look back critically and 
reflectively on the journey of their country in order to try and understand it in retrospect.  The 
perspectives, memories, stories and journey of this generation, who grew up in parallel lines to the 
country, are crucial to capture, in order to understand the very complex how and why of current-day 
Sri Lanka. 
 

Dear Children, 
Our generation made some terrible mistakes.  But we must learn to let go.   Other 
generations may not be doing what we would have done. Or may not be doing it in the 
way we would have done it.  We have to face our differences.  I really feel we have to have 
that confidence, in our people. 
Yes, we made some terrible mistakes.  We can only hope they will learn from those.   
Sincerely, 
(Excerpt from an interview transcript of the DCS project) 
 
 
 
 
 
 
 

 



 
 DCS Seven Decades 

 

4 

 

Reviews of DCS seven decades 
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Cast 

 
(First Show) 
Selvi Sachithanandan 
Tracy Holsinger 
Sanjeewa Upendra 
Akalanka Prabhashwara 
Pradeep Gunarathne 
Tehani Chitty 
Duminda Sandaruwan 
Palitha Abeyrathne 
Prabhath Chinthaka 
Kelum Gamlath 
Himashi Withanage 
Sisila Dilshan 
Dharini Gnaprakagasam 
Kithmini Hemachandra 
Saluja Peiris 
Nikita Fernando 
 
Re-Production Cast 
Ranmali Mirchandi (2017) 
Biyanka Amrasinghe (2017) 
Nipuni Sharada (2017) 
Pathum Dharmarathna (2017) 
Dulanja Dilshan (2017) 
Madhawa Perera (2017) 
Chamanee Darshika (2019) 
Pemanthi Fernando (2019) 
Dinara Punchihewa (2019) 
Kanchana Malshani (2019) 
 

Design Team 
 

Director  :Ruwanthie de Chickera 
  
Writer  :Ruwanthie de Chickera 
 
Devised by  :The DCS ensemble 
 
Choreography  :Pradeep Gunaratne  
 
Original Music  :Ranil Goonewardene 
 
Designer  :Jayampathi Guruge  
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Production Team 
 

Production Coordinator : Jayampathi Guruge, Dharini Gnanapragasam 
 
Production Assistants :Piumi Wijesundara, Anila Sadasivan Krishnamma, Praveen Tilakaratne, 

Nilmini Buwaneka 
 
Research    :Piumi Wijesundara 
 
Lights    :Jayampathi Guruge 
 
Sound    :Pramila Samarakoon, Stefan Tirimanna  
 
Stage Manager   :Pramila Samarakoon 
 
Subtitles/ Translator  : Dharini Gnanapragasam 
 
Web Designer   : Ransaka Uththunga 
  
Publicity Designer, Video Editor : Venura Navod 
 
Co video editor   :Jayampathi Guruge 
 
Photography/ Videography :Prauda Buwaneka 
 
Press coordinator  :Gihan de Chickera 
  
Publicity   : Malshani Delgahapitiya 
 
Producer   : 
 
Backstage crew   : 
 
Cast care   : Pramila Samarakoon, Malith Hagoda, Saman , Prabodi 
 
Front house : Anila Sadasivan Krishnamma, Malshani Delgahapitiya,  Sanda 

Wijayaratne, Nilmini Buwaneka, Nishantha de Silva 
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Scene Breakdown 
 

 
1. Sri Lanka in the 40s – The Story of Independence 

 
2. Sri Lanka in the 50s – The Story of ‘Sinhala Only’ 

 
3. Sri Lanka in the 60s – The Story of the Ceylon Coup 

 
4. Sri Lanka in the 70s – The Story of Youth Insurrections 

 
5. Sri Lanka in the 80s – The Story of Black July 

 
6. Sri Lanka in the 90s – The Story of the Big Match 

 
7. Sri Lanka in the 2000s – The Story of Menik Farm 
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Scene 1 
 

Sri Lanka in the 40s – The Story of Independence 
 

තිරය විවරව ඇති අතර අඳුරු වේදිකාව තුල මැදට වන්නට උප වේදිකාවක් ඇත. වීඩිවයෝ ප්‍රක්වේපන තිරය තුලින් ලංකාවේ 
දශක හතක ගමන පිලිබඳව  වකටි හැඳින්වීමක් දැක් වේ. එය අවසානවේ සීනුව නාදවේ,40  දශකයට සම්බන්දව වකටි 
හැදින්වීමක්  ශබ්ද විකාෂන යන්රය හරහා ප්‍රචාරය වේ. වමය ප්‍රචාරය වන අතරතුර නලු නිලි කැල වේදිකාවට 
පැමිවවන්.ඔවුනවගන් නලුවන් උඩු කය නිරුවත්ව සිටී,ඔවුන් සියලු වදනා කලු දිග කලිසම් වලින් හා නිලියන් කලු පැහැතිම 
දිග කලිසම් හා  සකිනි වලින් සැරසී ඇත.  
 
 
Narration 

 
40 s – The story of independence. 
Dear children , 
Our independence just came.We didn’t really ask for it . 
We were not really prepared for the next step. 
And I don’t remember flag… 

 
 

වේදිකාව වෙමින් ආව ෝකමත් වනවාත් ෙමගම ඔවුන් උප වේදිකාව මත පින්ූරයක් ොදයි.   
 
දුමින්ද   : 1948  වපබරවාරි 4 වවනිදා. ග්‍රී ලන්කාවට නිදහස ලැබුනා. වම්කයි ඇත්තම කියනවනන් නිදහස 

ලැවබනකන් කවුරුවත් පුන පුනා බලන් හිටිවේ නෑ.  
 

දුමින්ද එම පින්ූරවයන් අයින්වේ සියලුම වදනා බිම ඇද වැවටන්වන් සමබරතාවය ගිලිහීවමනි. 
 
සන්ීව    : වම්...නිදහස කියන එවක් මහ වලාකු වදයක් තිබ්බද?  
 
පිරිස        : ඔේ...ඔේ...  
 
දුමින්ද      : නෑ...  
 
පිරිස        : නෑ...  
 
සන්ීව    : ඒක වැදගත් වුනාද ?  
 
 පිරිස        : ඔේ...ඔේ...  
 
දුමින්ද      : නෑ...  
 
පිරිස        : නෑ...නෑ...  
 
සන්ීව     : ඉතින් වමානාද එවහනම්   ඒක ගැන ඔයාට මතක ?  
 

පිරිෙ යම් කිසි වදයක් මතකයට නගා ගැනීමට උත්ෙහ කරන බවක් වපවනයි වමාවුන් හැසිවරන්වන් 
හරියටම කාටූන් චරිත ව ට ෙමාන ආකාරයටයි. 
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නිපුනි       : අපි එදා හිටිවේ වගදර.  
 

පිරිෙ වේදිකාව දකුනුපෙට එක් වී තවත් පින්ූරයක් ොදයි,බැලූ බැල්මට එය නිවෙක් වේ වපවනයි. 
 
අකලංක   : අපි ඒක ඇහුවේ වේඩිවයෝ එවකන්.  
 

එක්වරම පිරිෙ  හරියටම සුෙර වනාවූ වේඩිවවයෝවක් ව ෙ  හඩවල් අනුකරනය කරයි 
 
අකලංක  : ඊවේ වගනාපු ආනමාලු .....නිදහස ලැබුනා මල්ලලි නිදහස ලැබුනා තලුමරන්න මිහිරි අකුරු  හතරක් 

ලැබුනා....   
 
සන්ීව     : වවන්වඩෝල්ල වවන්වඩෝල්ල බාම්....//  
 
නිපුනි         : The duke of gloster …//  Has arrived in Ceylon. Repeat The duke of gloster …//  Has 

Arrived in Ceylon…representing the crown.  
 

අක ංක නැගිට ආදිපාදවරයා අනුකරනය කරමින් වේදිකාවේ වම් පෙට ඇවිද වගාේ ,එහි ඇති වපට්ටිය 
මත වාඩි වේ 

 
 නිපුනි         : ගවලාස්ටේ මහත්තයා ඔයා වමවේ ,අවන් වමවහමත් ත්‍රිල්ල එකක්.   
 
දුමින්ද        : නෑ එවහම ත්‍රිල්ල එකක් තිබුවන් නෑවන්...  
 
සන්ීව       : එතන හිටියා සිත්තවරක් නිදහස චිරයකට නගමින්.  
 
කිත්මිනි      : එතන හිටියා සුද්වදක්.  නිදහස චිරයකට නගමින්.  
 

අක ංක නැවත වේදිකාවේ වම්පෙට පැමින පිරිෙට එකතු වී තවත් පින්ූරයක් ොදයි.සුද්දා චිත්‍රය අදින 
ආකාරය නාටයානුොරවයන් කර වපන්වයි. 

 
දුමින්ද       : එදා පත්තවේ ප්‍රදාන සිරස්තලය , ගවලාස්ටේ ආදිපාදවරයා වේරාවදනිය උද්ිධ උදයානවේ සන්චාරයක්.  
 

ආදිපාදවරයා උයවන් ෙැරිෙරමින් විවනෝද වන ආකාරය හා,ඔහුවේ ඇවේ කටුවක් ඇවනන ආකාරය 
,වමහිදී නාටයානුරූපීව වපන්වයි,එය අවොනවේ පිරිෙ නැවතත් වේදිකා මදයයට පැමින  වපෝලිමක් 
ෙෑවදයි. 

 
නිපුනි         : මට මතකයි. 
 
 කිත්මිනි     : මට මතකයි. 
 
 මාධව         : මට මතකයි.  
 
අකලංක   : මට මතකයි.  
 
සන්ීව       : මට මතකයි.  
 
දුමින්ද         : මට මතකයි...මට මතකයි...අත්.  
 

දුමින්ද කියන ඒවාට පසු පෙ සිින අය අත් වලින් හා විවිද  ශබ්ද මගින් රන්ගනවේ වයවදයි 
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දුමින්ද    : දහසක් අත්...දහසක් අත් වැවනමින් තිබුනා...ඔේ දහසක් අත් වැවනමින් තිබුනා...එතවකාට  

එතුමා...එතුමාත් අත වැනුවා...අවේ අගමැති තුමා.  
 

වපෝලිවම් ඉන්න අය ඈත් මෑත් වීවමන් අගමැති තුමාව අනුකරනය කරන ෙන්ීව ඉදිරියට පැමිවන්,ඔහු 
තු  ඇත්වත් මවාගත් ගාම්ීර බවකි,එවහත් බැලූ බැල්මට එය විසුලු ක්‍රියාවකි. 

 
 පිරිස     : ඇදල හිටිවේ වකෝට් එකක්.  
 

පිරිෙ එක්වරම කිසියම් වදයක් දිහා ඉතා ඕනෑකමින් බ න අතරතුර,එකිවනකා පරයමින් වදබේ කියයි 
 
නිපුනි       : වපාඩිකාවල්ල ඉදලා අවේ ජාතික ගීය තමයි  “God save the king”.  
 
කිත්මිනි    : God save the king.  
 
දුමින්ද       : The king වදයියවන්.  
 
මාධව        : Shave him…shave him.  
 
අකලංක  : Save the king වදයියවන්...  
 
නිපුනි        : The king… the king…  
 
කිත්මිනි    : Save him oh…god . save him.  
 
දුමින්ද       : Save him ඉතින්.  
 
මාධව        : වදයියවන් Shave the king.  
 
අකලංක  : The king . අවන් මවග වදයියවන්...  
 
කිත්මිනි    : Oh…my god.  
 
නිපුනි        : The king… the king…  
 
සන්ීව     : වනාදකින්...  
 
(පිරිස පුදුමවයන් සහ තරවහන් සන්ීව වදස බලා සිට නැවත අවනක් පස බලනවාත් සමගම ඔවුන් දකින්වන් යම්කිසි  
වදයක් බිමට වැවටන ආකාරයයි, ඔවුන් එය විවිද හඩවල්ල හා ඉරියවු මගින්  වපවන්වයි, එක්වරම සන්ීව ව වේක්ෂකාගාරයට)  
 
සන්ීව    : ආේ...ඇන්ටිවකාවලෝනියලිසම්? (ඔහු එය දන්නා බව අගවමින් කල්ලපනා කරයි ) 
 
 දුමින්ද     : ප්‍රතියටත්විජිතවාදය.  
 
සන්ීව    : ආේ...ඇන්ටිවකාවලෝසියම්.ආේ...වම් ඇන්ටි කිවුවට ඉතින් වම්...එච්චර වලාකු  ඇන්ටිටත් වඩා… ටිකක්  

වපාඩි ඇන්ටිටත් වඩා… ටිකක් චූටි ඇන්ටිත්....(අකලංක එකවරම)  
 
අකලංක   : හිටියා...වන්...  
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දුමින්ද       : ඒකටත් එක්ක ඉන්දියාවේ නිදහස ...   
 

හැවමෝම අතිශය ෙතුටට පත්ව බිම දිගා වී 
 
 දුමින්ද       : ඒකනම් විශිශ්ටයි...මාරයි...සන්වක්තයක් විදියට...  
 
නිපුනි        : වකාවහාමද වන්රු... 
 
 දුමින්ද       : එතවකාට...  
 
අකලංක   : ගාන්දි...අවන් අයි කාන්ට්....  
 
දුමින්ද       : ඒ වගාල්ලවලෝ බ්‍රිතානය අධිරාජයවාදයට එවරහිව සටන් කල සුපිරි නායකවයෝ.හැබැයි ඉතින් සිවිල්ල නීති  

කඩකිරීම .... වන්...  
 
පිරිස          : (චාටු අහින්සක කමක් මවාවගන)  වැඩිය කඩන නරක ලමයි ...එම වනාවේ අපී... 
 
 දුමින්ද       : බ්‍රිතානයවේ මැණික...  
 
පිරිස         : අවන්...  
 
දුමින්ද       : ඔටුන්වන් මහා මැණික... 
 
 පිරිස         : අවන්... 
 
 දුමින්ද       : වවන කාටද එවහම කියන්න පුලුවන්.  
 

සියල් ම අඩ කවයක් ආකාරයට වාඩි වී ,යම් කිසි වදයක් අතින් අත යවන ආකාරයක් වපන්වයි 
 
නිපුනි        : අවේ නිදහස ඉතින් ... අපිට ලැබුන තෑගගක් තමයි.  
 

සියල් න්ම වැදගත්  න්වද්සි කාන්තාවක් වමන් ඉතාම වහමින් කදු ක් පිෙ දමමින් අත් වපා ෙනක් වදයි 
 
අකලංක  : ඔය ඉන්දියාව බුරුමය වවග රටවල්ල  කරපු ජරා වැඩ  වනාකරට අපිට ලැබුන තෑගග.  
 

කිසියම් ෙංගීතයක් පසුබිමින් ඇවේ,පිරිෙ එකි වනකාට ප්‍රතිචාර දක්වමින් නැගිට ,වේදිකාව මැද වපෝලිමක් 
ආකාරයට එකා පසු පෙ එකා සිටගනී 

 
දුමින්ද       : ආේ...වකාඩියක්.  
 
මාධව        : මට වකාඩියක් මතක නෑ. 
 
 කිත්මිනි     : නෑ...වකාඩියක් තිබ්වබ් නෑ...   
 
නිපුනි        : වකාඩියක් තිවයන්නත් ඇති.  
 
අකලංක  :  පත්තවේක වකාඩියක පින්ූරයක් තිබුනද?????අවන් මන් දන්නෑ...  
 
සන්ීව      : කුඩයක් තිබුනා...   
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දුමින්ද       : නෑ...වකාඩියක් තිබුවන් නෑ.  
 
මාධව        : වකාඩියක් තිවයන්න තිබ්වබ්...  
 
කිත්මිනි     : ආේ....මතක නෑ....  
 
නිපුනි        : වකාඩියක්???  
 
අකලංක   :(මුකුත් වවනාපවසා ලැජ්ජාවවන් ඇඹවේ)  
 
සන්ීව      : කඩයක් තිබුනා....  
 

පිටුපසින් එන ආව ෝකය ක්‍රමක්‍රමවයන් තීවුර වේ...පිරිෙ ඒ අෙ ට යත්ම ඔවුනට එක එල්වල් ඒ වදෙ 
බැලීමට වනාහැකි වේ,ෙංගීතය වැඩි වේ...ආව ෝකය උපරිම තැනකට පැමින වෙමින් අඩුවී යයි,ෙංගීතයද 
ක්‍රමක්‍රමවයන් අඩුවේ   
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Scene 2 

 
Sri Lanka in the 50s – The Story of ‘Sinhala Only’ 

 
 
Narration 

 
There were two peoples – singhala and Tamil.The brithish brought them together,but when they left ,the 
Sri Lankan government broke that convent. 
The tamil people tried to negotiate,tried to negotiate ,couldn’t. 
The fundamental way the extreame Sinhala community is thinking is flawed.Such ancient fudeal  
ideas…Why don’t they understand this?who is going to tell them.? 
When we switched to our languages…if only,if only we switched to the national languages – Sinhala and 
tamils.Every time I look at the tamil community I think – oh my god ,lost to sri lanka.Inside me that’s 
what comes out. වම 
 
වමම හඩ පටය අවසාන වනවාත් සමගම  වේදිකාව වසමින්  ආවලෝකමත් වේ. වේදිකාව ඉදිරිපස මදයවේ නලු නිලි පිරිස 
වකාල සහ රතු වටදි පටි විවිද ආකාරයන් දමාවගන ඉදිරිය බලා හිස් දෑසින් සිටී.එක් වරම රතු වරදි පටියකින් සැරසුනු අවයක් “ 
වදමල “වලස පවසනවාත් සමගම සියලුම වදනාවග දෑස බලාවපාවරාත්තු සහගත බැල්ලමකින් පිරී යයි. වකාල පාට වරදි පටියක් 
බැදන් ඉන්න එක් අවයක් යම්කිසි වාහනයක් පනගන්වන ආකාරයට ඒ ස්වරවයන් “සින්හල”වලස කියයි, නමුත් වාහනය 
පනගැන්වවන පාටක් නැත,වකාල වරදි පටි රතු වරදි පටි බැදන් ඉන්න සියලුම වදනා දැන් බලා සිටින්වන් වමම රථය 
පනගන්වනකම්ය,වදවන වරටද උත්සහ කිරීනවමන් පසුව රතය පනගැන්වවයි,සියලුම වදනා සතුවටන් පිරී යයි.රථය දාවනය 
වන අයුරින් එය බසයක් යැයි වේක්ෂකයාට හැවග. සියලුම වදනා ටික දුරක් සතුටින් බසවේ ගමන් කරයි. බසය දාවනය වන  
බ්දයට වමාවුන් “සින්හල හා වදමල” යන වචන වදක භාවිතා කරයි. බසවේ රියදුරු තැන ටික දුරක් ගියපසු මාරු වේ,කලින් 
රියදුරුට වඩා දගකාර කමකින් වමාහු රථය පදවයි. බසවේ වේගයද ටික ටික වැඩිවේ.එක් වරම එය විශාල වන්ුවක් ගැනීම 
සුපිරි මන්දගාමී ස්වරූපවයන් දක්වයි,එවිටද “සින්හල වදමල “වචන ඊට ගැලවපන රිද්මයට කියවවයි. රතු පටියක් පැලද සිටි 
අවයක් රියදුරු අසුනට එයි,රතය තුල සිටින වකාල පැහැති වරදිපටි කරුවන් කලබලවේ. වම් වන විට වකාල පැහැවයන් 
සින්හලද රතු පැහැවයන් වදමලද පිලිබුබුවන බව වේක්ශකයා දැනුවත්ය. වමාවවහාතකින් බසවේ සිටින සින්හල ප්‍රජාව  
සියලුම දමිල ප්‍රජාව එයින් ඇද දමයි. එලියට ඇද දමන ලද වදමල ප්‍රජාව  වේදිකාව ඉදිරිවයන්ම ඇවිත් වාඩි වේ. සින්හල ප්‍රජාව 
ඔවුන් අසලට පැමින ඔවුන්ට නැවත වබාවවහාම කාරුනික වලස බසයට අමතයි,නැවත ඔවුන්ව බසයට ගනී,වම් වන විට 
සින්හල කාන්තාවක් රියදුරු අසුනට එයි.සාමානය වලස බසය ටික දුරක් යයි, නැවත වරක් සුපිරි මන්දගාමී ස්වරූපයකින් දමිල 
ජනයාට වහාද හැටි පහර දී බසවයන් ඉවතට විසිකරන ආකාරය වපන්වයි ,ඒ සමගම ක්‍රමවයන් බසවේ හඩ අඩු වේ,වේදිකාවේ 
ආවලෝකයද අඩුවේ.වමාවවහාතකින් සියල්ලල අදුරු වී යයි.        
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Scene 3 

 
Srilanka in the 60 s – The story of the “Attempted military coup”. 

 
 

 
Narration 
 
Dear children , 
We laughed so much in our time…about everything. 
About religion or politics or all of it.Everything was ultimately iaughed at. 
I thing that today you know ,it’s kind of,ther’s such bitterness.Espacially in young people .Why do they take 
themselves so seriously ah…? 

 
 
 

 
Lady  : Francis, Maurice… 
 
විවජ්වසෝම  : Sarem…  
 
Lady  : Sarem… C C., Sydney, Royce… Mattysz,… 
 
විවජ්වසෝම  : … Basil,  
 
Lady   : Mattysz, Basil, Terrance…   
 
විවජ්වසෝම : ීනවස්න සහ වපවේරා.  
 
Lady   : That’s right.  All Christians. 
 
විවජ්වසෝම  : හමුදා පාලනයකට වැඩ කරපු ඔක්වකාමල්ලලා හමුදාවේ හිටපු ආගවම් වලාකු මහත්තුරු.  
 
Lady   : We all knew each other.   
 
විවජ්වසෝම  : එකම පැලැන්තිවේ අය  
 
Lady  : We met at church.   
 
විවජ්වසෝම  : ඇත්තටම හම්බුවන් ඩිනේ පාටි වල.  
 
Lady   : We were all good friends.   
 
විවජ්වසෝම  :  වබාවහෝ දුරට ... 
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Lady  : It was a period of great fun.  Lots of laughter and no one really took anything very 
seriously.  

 
විවජ්වසෝම  : එකනම් ඇත්ත තමයි . මැඩම්ලවග පන්තිවේ කට්ටිය වයින් වබානවා ..හිනාවවනවා ...හමුදා 

පාලනයට යන්න කරපු කුමන්ත්රණය ගැනවත් කිසිම බයක් තිබුවන් නැ .මම නම් වහාදටම බය 
වවලා හිටිවේ  

 
Lady  : Such adventure around the coup.  ‘Waging war against the Queen!’ 

Delightful!!Everyone found their own way of supporting it. Remember Mr. 
Jayasuriya? 

 
විවජ්වසෝම  : ඔවි මැඩම්  
 
Lady   : Mr. Jayasuriya worked at SLBC.   
 
විවජ්වසෝම  : එදා එ මහත්තය වමාකක්වදෝ ක්‍රිස්තියානි ආගම ගැන කියන සින්දුවක් ගැහුවාවන් ුවන් විදුලිවේ.  
 
Lady  : He played 'Onward Christian Soldiers' Wijesoma.  On air, on the day of the coup.  

Poor wretched fellow got sacked. 
 
විවජ්වසෝම  : වමෝඩ කමවන් ඉතින්.  
 
Lady   : None of us were happy with the changes in the country. 
 
විවජ්වසෝම  : රටනම් නරකම තැනට තමයි වවනස් උවන් .ආණ්ඩඩුව රවට් හැමවදයක්ම  ගන්න පටන් ගත්තවන්   
 
Lady  : Such a mess.  Ask Wijesoma!  Every morning we'd wake up not knowing what else 

had been taken over by the govt. The Bandaranaike’s …  
 
විවජ්වසෝම  : වදන්නම ...බණ්ඩඩාරනායක මහත්තයට වඩා සිරිමාවවෝ මැඩම් තමයි....  
 
Lady  : Both Bandaranaikes’ changed the culture of politics in Sri Lanka.Look at the mess 

in the estates!  Tell them Wijesoma, I get a headache thinking about it. 
 
විවජ්වසෝම  : හරි . හරි මැඩම්........දැන් .....වපාල්ල වත්තක උනත් හරියටම ප්‍රමාණයක් තිවයන්න එපැයි 
 
Lady  : See? Even Wholesome knows…  All the coconut estates were between 300…  sorry 

Wijesoma… 
 
විවජ්වසෝම  : වහාදට වගා කරන්නනම් වපාල්ල වත්තක් අක්කර  300 ක්  500 ක් විතර වලාකු වවන්න ඕන . 

ආණ්ඩඩුව තීරණය කරලා කියපි ඒවා  50 වහ  50 වහ කැලි වලට කඩලා සාමානය මිනිස්සුන්ට වදන්න 
කියල.  

 
Lady   : Disastrous  
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විවජ්වසෝම  : එතනින් තමයි වපාල්ල කේමාන්වත විනාවස් පටන් ගත්වත්. 
 
Lady  : Because, of course, these estates kept being divided up into smaller and smaller 

bits – every time a laborer on his deathbed cut up the land he owned and divided 
it amongst his eight children…   

 
විවජ්වසෝම  : එක ඇස පනාපිටම උනාවන් .ඔය විදිහට කඩලා දුන්න  50 වේ  කැල්ලල.  දරුවවෝ  5 ක් හිටිවයාත්, 

කාලයක් යද්දී  ඒ දරුවන්ට 5 ට වබදලා වදනවා. එයාලා එයාලවග දරුවන්ට වදනවා ..එයාල 
එයාලවග ඊලග පරම්පරාවට ...ඒවවග වවලා දැන් වපන්වන් නැද්ද පේචස්  10 වය කෑල්ලලට එක 
වපාල්ල ගහක් වවන තැනටම ආවවන්. 

 
Lady   : You can’t do coconut industry like that. 
 
විවජ්වසෝම  : අම්මපා මැඩම්.  
 
Lady  : Thank you Wijesoma. Then the schools. Overnight change from English to 

Sinhala.   Overnight.  I told my children – sorry my darlings you are on your own 
– I’ll be damned if I am going to learn how to say  
Holy Ghost in Sinhala.  There, I draw the line. Oh it was a time of such 
shortsightedness… 

 
විවජ්වසෝම : හැබැයි මැඩම් අවේ රවට්ම තවත් වකාටසක් හිටියාවන් වම් වේනස්කම් ඕනා කියලා කියාපු කරපු.  
 
Lady  : And they were not wrong Wijesoma. මං ඉස්වසල්ලල කියල තියනවවන්.  They had been 

left out of the corridors of power for so long.  The masses… 
 
විවජ්වසෝම  : මැඩම්ට මතකද පාේලිවම්න්තුව අපි වවග සාමානය කට්ටියට යන්න නිදහස් කරපු දවස .. 
 
Lady  : Of course!  Such crowds outside the parliament.  They opened the doors and there 

was this huge surge… 
 
විවජ්වසෝම  : අේපා . බලන එපැ ...අවේ එවුන් ඉතින්… ඇතුලට යන්න වපාරකාපු හැටියක්. 
 
Lady   : people wanting to see to touch. 
 
විවජ්වසෝම  : පුටු අතගානවා . ඉබිනවා.  
 
Lady  : There was a palpable sense of entitlement.  Of ownership over those coveted 

places of power where all the decisions of the country were taken – by people in 
suits, speaking English…   

 
Lady  : SWRD saw this.  
 
විවජ්වසෝම  : මැඩම්ලාවග වහාදම යාලුවවක්  .  
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Lady  : And he just swooped in.   
 
විවජ්වසෝම  : නිතරම ඩිනේ පාටි වලට ආවා.  
 
Lady   : He had turned his back on his social circles before you could say jack flash!   
 
විවජ්වසෝම  : පාටි වලට සුදු සරම අදින්න පටන්ගත්තවන්.  
 
Lady  : He was English speaking, Oxford Educated, he was Christian.  I mean – Solomon, 

West, Ridgeway Dias Bandaranaike no?   
 
විවජ්වසෝම  : SWRD… (?) 
 
Lady  : Wijesoma!  Can you get more Christian than that? මිට වඩා ක්‍රිස්ටියන් විය හැකිද 

විවජ්වසෝම...  But he converted.  He was so smart.  
 
විවජ්වසෝම  : බණ්ඩඩාරනායක මහත්තයා නම් ඉතින් වවලාවට වමාවල්ල පාවිච්චි කරා.  
 
Lady   : Ahead of all of us.   
 
විවජ්වසෝම  : ඇයි මතකද මැඩම් ...අර අල්ලවිස් මැඩම් දවසක් මුනටම ඇහුවවන් ඇයි සිංහල Only එක ගැන 

ඇහුව.  
 
Lady  : Of course I remember. He replied "Madam, if I had to say “Arabic Only “to get into 

parliament I would have."  
 
විවජ්වසෝම  : ඔේ ...මමත් අහවගන...  
 
Lady   : Oh my… didn’t those dinner parties became charged over night?  

Now what we are talking about? The coup… sorry… so sorry…now not…before the 
coup. Who came to dinner? 

 
විවජ්වසෝම  : බාකේ මහත්තයා. 
 
Lady  : Of course, I was at a dinner with the head of the army, Barker.  We had finished 

our wine and dinner and had started on Wijesoma’s pudding.  He received a call 
from Temple Trees.   

 
විවජ්වසෝම  : අරලිය ගහ මනිදිවරන් අපු  call එකට මමයි වම් පැත්වතන් මුලින්ම කථා කවේ.  
 
Lady   : They wanted him to go and arrest the officers who planned the coup.   
 
විවජ්වසෝම  : එතවකාට තමයි මැඩම් නුත් දැනගත්වත් කුමන්රණය අසාේථකයි කියලා.  
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Lady  : Barker left immediately but he was in no hurry.  He told me he would be back 
soon.  And he told me to keep his pudding for him.   

 
විවජ්වසෝම  : මම හදපු පුඩින්...  
 
Lady   : Ultimately they all got arrested: Derrick, Joyce, Jeff, Tony. 
 
විවජ්වසෝම  : අර ආගවම් මහත්තුරු ඔක්වකාමලා වැලිකඩවන් දැම්වම්...  
 
Lady  : All of them put in Welikada.  Allowed just one visit a week.  Had to eat prison food.  

But Colombo society didn’t let them down.   
 
විවජ්වසෝම  : මැඩම් ලා එයාලත් එක්ක දිගටම හිටියා. 
 
Lady   : We'd smuggle in books and food.   
 
විවජ්වසෝම  : මම මැඩම්ව තනියම නම් කවදාවත් වැලිකඩට යවිවේ නැ.  
 
Lady  : It was all quite grand.  I learnt how to bundle three books together to look like 

one. 
 
විවජ්වසෝම : උගත් මිනිස්සුවන්   ... වපාත්මයි ගනිච්වච්.  
 
Lady   : On Vesak we smuggled in ham, chicken and pork and ham. 
 
විවජ්වසෝම  : … 
 
Lady  : Oh those were interesting times…  What convolutions around religion and 

language and class…? 
 
විවජ්වසෝම  : එකම ආගම උනත් එදා ආගමයි අද ආගමයි වවනස්.  
 
Lady  : There was that issue about the execution of the monk who assassinated SWRD.  

He was in jail for a while – and sentenced to death.  But the government were in a 
real twist because they didn’t want to execute a Buddhist monk.   

 
විවජ්වසෝම  : එදා ආණ්ඩඩුව උනත් වලාකු පැටලිල්ලලක හිටියවන් හාමුදුරු වකවනකුට දඩුවම් වදන්වන් 

වකාවහාමද කියලා.  
 
Lady  : So what did they do?  They called in Fr. Mathew Peiris, and got him to convert the 

monk into Christianity.  Then they killed him.   
 
විවජ්වසෝම  : ෆාදේ පිරිස්ව වගන්න ගත්තා ...හාමුදුරුවන්ව කවතෝලික කරා . එල්ලලලා මරුවා. 
Lady   : The monk.  Not Fr. Peiris. 
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Lady  : Aiyo Wijesoma. SWRD, born a Christian, converting to Buddhism to become 
Prime Minister … killed by a Buddhist monk who then is converted into 
Christianity to be executed.  

 
විවජ්වසෝම : උපතින් වබෞද්ධ ...අගමැති වවන්න වබෞද්ධ උනා...හාමුදුරු වකවනක් වැඩි තියලා මරුවා.... 

හාමුදුරුවවෝ කවතෝලික කරලා... එල්ලලලා මරුවා.. 
 
Lady  : You had to have a sense of humor to have survived all this.  Why are young people 

so serious now days?  No one laughs any more.  Everyone is so serious.   
 
විවජ්වසෝම  : අළුවත් රවට් තියාගත්වත් නැ වන් ....මැඩම්  .  
 
Lady  : My goodness now.  Sirimavo didn't want that monk’s ashes anywhere in Sri 

Lanka's territorial waters. 
  
විවජ්වසෝම : ේවල්ලන් එවක් ගිහින් මහා මුහුද මැද දැම්වම්...  
  
Lady : My poor friend Barker – of the unfinished pudding – was instructed to fly a plane 

out of our territorial waters and strew the ashes in the ocean.  Barker took Fr. 
Mathew Peiris with him.  And I believe they performed the full final Christian 
funeral rites for that criminal ex: monk, right up there in the sky. 

 
විවජ්වසෝම  : මම වම්වා වැඩිය විශ්වාස කරන්වන් නැ . එත් ඒ අළු වකායි පැත්තට ගියාද දන්වන් නැ. 
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Scene 4 
 

Sri lanka in the 70 s – The story of the JVP youth insurrections. 
 
 

Narration 
 
Dear children, 
The young people of the country on one side and old people of the country on the other side. 
How heart - breaking .We gave young people this grand education and made then feel they can achive 
anything …and them…we could not support them…oh…the tragedy of it. 
It was a disaster.the state came down so hard on the boys .it vwas a disaster. 

 
උද්වේගකර ෙංගීතයක් මදයවේ වේදිකාව වෙවමන් වෙවමන් ආව ෝකමත් වේ.කුඩා ච නයන්වගන් ආරම්භවී එය අතිශයින්ම 

උද්වේගකර තත්වයක් දක්වා වමම නැටුම විහිද යයි.වමයින්  ජනිත වන්වන් යම් කිසි බ ාවපාවරාත්තු ෙහගත ේවභාවයකි. 

නැටුම වදවන භාගවේදී විදුත් ෙංගීතය නැවතී වේදිකාව වම්පෙ වක වවේ කවහෝනයක් වාදනය කරන වකවනක් දැකිය 

හැක. ඔහු විශා  පීඩනයකින් හා වේදනාවකින් එය වාදනය කරයි.ඔහුවේ මුහුනින් එය වපවන්. තරුනයින්වේ නේතන වි ාශය 

වපරට වඩා දරුනු තැනක පිහිටුවා ඇත. අවොනවේ නායකයා යැයි කිව හැකි පුද්ග යාද මැරී වැවට්ට අවනකුත් ෙගයන්ද 

වෙමින් වෙමින් මැරී වැවට්ට.        
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Scene 5 
 

Sri lanka in the80 s – The story of black july. 
 
 

Narration 
 

Dear  Chilren, 
 
1983 was turning point. 

 
 

නාටයවේ ප මු භාගය අවෙන් වී ශා ාව ආව ෝකමත් වී ඇත වේක්ෂකාගාරයද ෙම්ූේනවයන්  ආව ෝකමත් වී ඇත. කුඩා 
විවේකකා යක් වේ වේක්ශකාගාරය නාටයමය වනාමග යැවීමක් අතරතුර සිටී. වම් කසුකුසුව අේවේ වේදිකාවට එක් අවයකු 
පැමින යම්කිසි අදෘෂයමාන වදයක් දිහා බ ාසිටී. වමාවහාතකින් තවත් වකවනකු පැමිවනයි, එම වේතුවේ දිශාව වවනේ 
වේ,දැන් එකා වදවදනා වේදිකාවට පැමිවන් යම් කිසි ආකාරයක දිෂාවක් දිහා වමාවහාතක් පිරිෙ බ ා සිටී වමාවහාතකින් 
එයින් බ න දිශාව වවනේ වේ. ඔවුන්වග මුහුනු තු  ඇත්වත් හිේ බවකි,ෙහ ඔවුන්වේ ච නයන් තු  ඇත්වත්ද ,පා නය වූ 
ේවභාවයකි. වම් වන විට  සීනුව නාදවී වේක්ශකාගාරය අදුරු වී ෙන්සුන් වී   සිටී.වේදිකාව ආව ෝකමත් වී ඇත. වේදිකාවේ 
ඒප්‍රනවේ දකුනු පෙට වන්නට සියලුම වදනා ඉදිරය බ ා සිටී , එක් අවයක්   
 
අවයක්   : මරලලු.  
 
අවයක්   : වකලලු.  
 
අවයක්   : පුච්චලලු.    
 

එක් වරම ඔවුන්වේ බැල්වම් දිශාව වවනේවවයි,නැවතත් ඔවුන්වේ බැල්ම ක්ෂනයකින් වේදිකාව වම්පෙ 
ඒප්‍රනය වවතට ඇවදයි, නැවතත් නිවොල්මන්ව.   

 
අවයක්   : ඔය කිේවට අදත් විශ්වාස නෑලු.  
 
අවයක්   : 13 ලු.  
 
අවයක්   : නෑ 31 ලු.   
 

වේදිකාව පිටුපෙට වරාක් වී,  
  
අවයක්   : වබාරැල්ලලට වගනවලු. 
 
අවයක්   : වහාරණ වකාල්ලවලකුත් ඉන්නවලු. 
 
අවයක්   : වහාදම වකාල්ලවලා 13ලු.  
 
අවයක්   : එනවලු.   
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වේදිකාව දකුනු පෙට වන්නට වරාක් වී බ ා සිටී, ඔවුන් බ ා සිි වේතුව අතුරුදහන් වේ, ඔවුන් නැවතත් 
එය වොයයි,එවිට එක් අවයක් එම වේතුව එතන සිි අවයක් වේ උරහිෙක් මත තිවබනවා 
දකියි,සියල්ව ෝම ඒ වදෙ බ යි, ඔවුන්වේ මුහුනු වෙවමන් වෙවමන් එම වේතුවවන් මිදී එම පුද්ග යාවේ 
ඇේ දිහාවට වයාමුවේ, ඔවුන්වේ මුහුනු තු  ඇත්වත් යම් කිසි ගූඨ බවකි, එක් අවයකුට වනාදැනුවත්වම ,   

 
අවයක්   : වදමළා.   
 

තවත් වකවනක් එය තහවුරු කරගන්නට වමන්,   
 
අවයක්   : වදමළා.    
 

තරවහන් ,   
 
අවයක්   : වදමල්ලලු.   
 

පිරිෙ අන්ද මන්දව වේදිකාව වම් පෙට වරාක් වී ,   
 
අවයක්   : වේඩිවයෝ එවක් කියනවලු.   
 

ගුවන් විදුලි ෙන්ේතාවේ ප්‍රවුේති ආරම්භ කරන වාදනය ශ්‍රවනය වේ, එයින්  ැවබන යම් කිසි ප්‍රවුේතියක් 
හරහා ජනතාව ක බ  වන ආකාරයක් වේදිකාව තු  දිේ වේ,   

 
අවයක්   : අවඩෝ වදාස්තරයා...   
 

වේදිකාව දකුනු පෙ ඇති වපට්ටිය අේවේ අර වදම   යැයි කිවූ මිනිො ෙැගව ඇත. පිරිෙ එම වපට්ටිය 
අෙ ට ඇවිත් කෑ ගෙයි එවිට  ෙමහරුන් එය වරදක් වකාට සිතා බවයන් වමන් එම පුද්ග යාව 
ව කයි,ෙමරුන් වහාවරන් ගල් ගෙයි,ෙමහරුන්, කෑගො පැනදුවයි...   

 
අවයක්   : වදාස්තර...   
 

මිනිො බවයන් වමන් පැමින අර වපට්ටියට ගෙමින් එය සුෙර වනාවන වේඩිවයෝ එකක් ව ෙ අනුරූපනය 
කරයි, එයට ගැ වපන  ශබ්දයද පසුබිමින් ඇවේ, ඔහු වේඩිවයෝ එක වකාපමන සුෙර ක ත් එහි වව ද 
දැන්වීම් පමනක් යයි.එක් වරම මහා වගෝෂාවක් ෙමග විශා  ක බ යකින් පිරිෙ බාල්දි රැවගන වේදිකාවේ 
පුරා දුවයි කෑ ගෙයි,ඔවුන් වියරු ෙතුටකින් උන්මත්තකයින් ව සින් හැසිවරයි, ඔවුන් “ලූවටක්ේ , 
ලූවටක්ේ” ව ෙ කෑ ගෙමින් වමම ක්‍රියාවවහි වයවදයි, වදම  යැයි කියන මිනිො භිවයන් ත්‍රේත වී 
ගල්ගැසී සිියි. වමාවහාතකින් නැවත සියල්  ෙන්සුන්වවයි. මිනිො වපරට වඩා ක බව න් යුතුව 
වේඩිවවයෝවට ගෙමින් වැදගත් කුමක් වහෝ ශ්‍රවනය කිරීමට ෙැරසුනත් නැවතත් එහි ගීත ිකක් පමනක් 
යයි. වමාවහාතකින් ඔහු දකියි, පිරිෙ බාල්දියක් ඔලුවට දැමූ මිනිවෙක්ව පන පිින් ගිනි තියන ආකාරය . 
ගිනි ගන්නා මිනො එවහට වමහට පනිමින් ීවිතය වබ්රා ගන්නට බ යි,වවට්ට සිින අය තව තවත් ඔහුව 
ගිනි බත් කරයි,ඔවුන් තු  ඇත්වත් උපහාෙයකි.   

 
අවයක්   : දැවිල්ලලලු.  
 
අවයක්  : ප්‍රසිඩන්ට කියනවලු.   
 

පිරිෙ නැවතත් එන්නට ෙැරවෙයි ,අහම්වබන් ඒ අතරින් පුද්ග වයක්,අර වදම  යැයි කියන මිනිොව 
දකියි. ,ඔවුන් ඔහුට නැගිින ව ෙට අණ කරයි,ඒ අෙ ට වගාේ පිරිෙ,   

 
අවයක්  : සිංහලද?  වදමළද? 
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මිනිසා    : (බවයන් වගාත ගසමින්) ශින්ගල...  
 
අවයක්   : ඇවහන්වන් නෑ...(උපහාසවයන්)  
 
මිනිසා    : ශින්ගල(වපරට වඩා උස් හඩින් වූවත් බිවයන්)  
 
අවයක්   : ඇවහන්වන් නෑ...(උපහාසවයන්) 
 
 මිනිසා    : ශින්ගල...  
 
අවයක්    : (උපහාසවයන්) ශින්ගලද? හරි...හරී...  
 

උපහාෙයට වමන් සිනා වෙමින් පිරිෙ පිටව යයි. අර පුද්ග යා නැවත වේඩිවයෝවට ගෙයි, එවිට 
වේඩිවයෝව තුලින් වේ . ආේ ජයවේධන යැයි සිතිය හැකි හඩකින් , කතාවක් ශ්‍රවනය වේ,එම කතාව 
මදයවේ වේදිකාව හතර පැත්වතන්ම අදුර රජ කරයි, කහ පාට ආව ෝක  පයක මිනිො තනිවී ඇත,අදුර 
අතරින් ඔහු දකින්වන් බාල්දි අතින් ගත් මිනිේසු කීප වදවනකි. මිනිො බිම වාඩිවවයි, ඔහුවේ මුහුන අත් 
වදවකන් වොවගන ඇත,එම පින්ූරය හරියටම ීෂන ෙමවේ වබාරැල්  බෙනැවතුම්ප  අෙ  නිරුවත් 
මිනිොවේ කලු සුදු චායාරූපයට ෙමානවේ . මිනිසුන් බාල්දි කරකවයි,එක් අවයක් ඔහු අෙ ට පැමින 
සිගරට්ටටුවක් දල්වයි, මිනිො ගුලි වී ඇත, ආව ෝකය වකවමන් මැකී යයි,,,,,,   
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Scene 6 

 
Srilanka in the 90 s - The story of the big match. 

 
 

Narration 
 

Dear children, 
The 90s was a very complicated period of Sri Lankan history. 
I can’t really believe that I’ve been through that period (laughs)it was such a long period of working with 
,with leading political figures,that … in this stage of my life I begin to wonder ,did it really happen?Did we 
really go through all of that? 
I think that with experiences like this we…we…find ways of selecting only somethings and forgetting other 
things because …the 90 s was a very complicated period of sri Lankan history. 
The Civil War in Sri Lanka 1990s Series 
Part of the ‘Seven Decades Deep’ story 

 
 
 
 

    
 

Characters 
 

Anchor   : Akalnaka/Duminda  
International Expert   :Nipuni.  
Historical Expert : Pali  
Current Situ Expert  : Sanjeewa  
Sponsorship     : Kalum  
Scoreboard    : Morris  
Field Reporter                : Kithmini  
Crowd                 : Chinthaka,Pathum,Chamanee, Indika,Dulanja,Biyanka.   

  
 
  Setting a commentators room of a cricket match 
   
Anchor  : සාදරවයන් පිලිගනු ලබනවා 1990 දශකයට.  Sri Lanka civil yuttha tharangaavaliya . Civil war 

in Sri Lanka series. Irandu Teams – LTTE/(GOSL)  Very fierce battle SC Board! 
 
SC Board  : පටන්ගැනීම1983. 7th year of battle Ilangai civil yuttha thodar 1990  Complete Death Toll 

– 3924ටත් ඉහලට.  breakdown -  600 policemen. වදමල මිනිසුන් 158. Muslim makkal 1166 
2000 army and LTTE   

 
Anchor   : Introduce the two teams Pali.   
 
HIS Expert : Second ඊලාම්  War.  Captain R Premadasa Captain Velupillai Prabakaran   
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LTTE • Podi, payangaramaana team • Gurilla war tactics.  GOSL • Romba periya army • 
අලුත් නායකවයක් වේමදාස. • Recently brutally destroyed the JVP   
මම හිතනවා අකා ග්‍රී ලන්කා කණ්ඩඩායම නල්ලල ස්වරෝන්ග Good match.  Good luck. ශා...   

 
INT Expert  : Easy win for GOSL  

India big support LTTE v angry Indian support crucial to GOSL …    
 
Anchor   : Nandri shaa.  Sponsorship?    
 
Sponsership : පැවවතමින් යන ග්‍රී ලන්කා සිවිල්ල  යුද්දය  main sponsor ඉන්දියාව  War expenditure stands at 16 

Billion rupees. Sanjeewa?  
 
Crnt situ expert : Ground situation  1987 ceasefire broken down… Rajini Thiranagama thaakuthal1989 

70,000 මුස්ලිව   ජනයා ව ලවා හැරීම. The 90s - Lot of tension   
 
Anchor  : සිවිලි යුද්ද තරගාවලිවේ – LTTE  සහ Sri Lanka Match begins… (Crowd enters) At the crease 

– SL Govt LTTE bowling line up sariyaana weak…  Field placing konjam scattered… 
වේක්ශකාගාරවේ බලාවපාවරාත්තුව ඉන්දියාවේ මැදිහත් වීමත් සමගම වම් තරගය ඉක්මනට ඉවරවවයි 
කියලා.  

 
INT Expert  : (receives a call) Breakding news Suicide Bomb attack on Former Indian Prime Minister.  

Rajieve Ghandi confirmed dead. Killed by an LTTE suspect.    
 
Anchor   : Prime Minister of the largest Democracy assasinated…  Duminda?   

What does this mean?  Sanjeewa? (Crowd exits)   
 
Crnt situ expert : (no answer)   
 
HIS Expert   : (No answer)   
 
Anchor   : Commercial break…   
 
Sponsership   : සිවිල්ල යුද්ද තරගාවලිවේ අනුග්‍රහකත්වය දැන් විවුත්තව ඇත. Invitation to invest in war -  

America/Japan/Russia/Italy/England/Israeal/China/Pakistan… Seekiram Alaiyungal  
 
Anchor  : Suddenly the LTTE looks v bayaanakai  What will happen now? (Crowd enters and 

exits)    1992…OVER  
 
Anchor   : Back to the match. මරන Status Scoreboard?   
 
SC Board  : 1992 - Jaffna Fort battle  Denzil Kobbekaduwa just run out … (Crowd peeks through the 

wings)   
 
Anchor  : Coming to replace Kobbekaduwa is Athulathmudali … (Crowd enters) Ippodhu pitch il… 

Athulathmudali/Premadasa …   
 
Crnt situ expert : Interesting situation …Vithiyaasamaana partnership   

ලලිත් ඇතුලත්මුදලි වේමදාසට විරුද්දව යවදෝශාියවයෝගයක් පවා යගනාවා. Impeechment.   
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Anchor   : Excitement in the stadium… Kithmini?  
  
Fld reporter : Lot of support for Athulathmudali.  ….. Educated man!   සහජ නායකපවේ...  Sixer…   
 
Crnt situ expert : වේමදාස පිටවකාටුව වකවසල්ලවත්ත වපල්ලපිත්වතන්. Athulathmudali – Oxford Educated, 

English speaking.   
 
Anchor   : ඇතුලත්මුදලි පිට පිටම හවේ පාරවල්ල වදකක්...  Very popular  Ilangaiyin puthiya star  නැවතත් 

සූදානම්,ප්‍රභාකරන් යාපයන් අන්තවේ සිට,දිව එනවා, පන්දුවක් වයාමු කරනවා, පහරක් එල්ලල කරනවා, 
පන්දුව හතවේ සීමාව කරා ඇදී යනවා, ඒ අතර තුල ඇතුලත්මුදලි තමාවේ වදවන ලකුන වවත දිව 
යනවා...   
OH!! Fielded!  
 Athulathmuadli in mid pitch…   
Run out!   
වේමදාස අහක බලපි.    
What the… First slip!!   
Sanjeewa !   

 
Crnt situ expert : Very suspicious ….  Romba සැකසහිතයි... (Crowd exits)   වේමදාස දිවුවේ නෑ...  වේමදාස හා 

ඇතුලත්මුදලි අතර සීතල යුද්දයක් තිබුනා.  
 
HIS Expert  : Gnabagam irukka Sanjeewa, Last over Kobbekaduwa also run out …   
 
SC Board   : 1992, ilangai civil yuttha thodar 157 polonnaruwa civilians killed  Mylanthanei 

Massacre – වපාඩි ළමයි 14ක් සමග මැරුනු මිනිස්සු ගනන 35.  දැන් පිටිවේ. Thalaivan to thalaivan 
Premadasa Vs Prabhakaran   

 
Anchor  : Captain to captain  Two භයානක captains… වදවදනාම පහල පන්තිවේ අය... Both break the 

rules Captain to captain P2P, P2P Prabhakaran, Premadasa… (Crowd enters and exits)   
    1993…OVER.   
 
Anchor  : 1993 Sri Lanka. Civil yuddayata avurudhu 10yai Civil War 10th Anniversary!! (Crowd 

enters and exits)   
(congratulations)   
  නායකයන් වදවදනා මුහුනට මුහුන.  ඉතාම cunning නායකයන් වදවදවනක්. 

 
Crnt situ expert : ඔේ. වේමදාස IPKF එවකන් උදේ ඉල්ලලනවා ප්‍රභාකරන්ට පහර වදන්න . වේමදාස ප්‍රභාකරන්ට ආයුද 

වදනවා IPKF පරද්දන්න.  ප්‍රභාකරන් වේමදාසවග ආයුධ වලින්ම වේමදාසට විරුද්දව යුද්ද කරනවා.    
 
Anchor   : වමාකද්ද වම්වක් වත්රුම? Scoreboard?   
 
SC Board  : 1993 – Pooneriyan yuttham   

Yapanawe  මුහුදුබඩ  ප්‍රහාරය Army Soldiers – 632 Navy soldiers – 135 LTTE soldiers - 469   
Total Death Total - 1236   

 
Sponsership  : 10 වසරක සිවිල්ල යුද්දය පවත්වාපවගන යන්න, අනුග්‍රහය චීනය සහ රුසියාව.   
 
INT Expert  : This exciting series Gaining popularity overseas   
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Anchor  : Back to the match…  Premadasa on crease… (Crowd enters)  Prabakaran yaalpaanatthil 
irundhu  Very difficult to read his පවබෝපල.   
ප්‍රභාකරන් යාපවන්  අන්තවේ  සිට දිව එනවා. මැයි ේලවවනිදා...   
පන්දුව එල්ලල කරනවා...  Full Toss!  Evvalavu easiyaana ball!   වමාකාක්???  LBW ඉල්ලීමක්.  Is 
Premadasa out??  Third Umpire…   

 
Anchor   : වමතරම් සැහැල්ලලු පන්දුවක් සන්ීව...  
 
Crnt situ expert : වමය LTTE එවකන් දවාගත් කඩුල්ලල්ලක්ද කියා මට සැකයි.  
 
INT Expert  : What a blow to the SL GOVT!! Lots of questions around Premadasa’s departure… GOSL 

– seems to be crumbling in on itself.  Who will be the next captain?    
 
Crnt situ expert : පලපුරුදු නායකයන් වදවදවනක් ඉන්නවා,  Gamini Dissanayaka… Ranil Wickramasinghe… 

Ranil Wickramasinghe already warming up…   
 
Anchor   :  Sanjeewa? Sanjeewa? Yaaruda idhu? කවුද යම්? DB Wijetunga…?   
 
Crnt situ expert : Who?   D.B. Wijetunga?  නෑ , එපහම අයත් එවන්න පුලුවන්බ.   
 
INT Expert  : Interesting choice of Captain…  Mr.B. D. Wijetunga.   
 
Anchor   : D.B Wijetunga’s track record…  Scoreboard…   
 
SC Board  : Thank you Aka ලකුනු තත්වය ලැබුනු සැනින් ඔබ යවත යගන එන්නම්. Anchor DB Wijetunga 

takes the crease …  First ball. Runs illai. (Crowd starts to exit one by one) Second ball. 
Runs illai  
Third ball. Runs illai.  1994…OVERE.   

 
Sponsership : denne Russiyawa Sri Lanka civil yuddaya pawathvaagene yanne Chinaya Tanki, guwan 

yahana saha Mi Mi 17 helicopter genath   
 
 Anchor  : V interesting decade …  LTTE goes stronger…   

වම් වවනවකාට බවලන් බදවා ගැනීම් පවා සිද්ද වවනවා... SL GOVT in state of flux… Need a new 
strong captain…   
What is ground situation?   

 
Crnt situ expert : Potential captain Gamini Dissanayaka Just bowled out…  New candidate … CBK (Crowd 

enters)  හුගාක් ටීම් වල කාන්තා නායකයවයා නෑ...   
 
HIS Expert  : Her Mother was the first woman captain in the world.   
 
Anchor   : වේක්ශකාගාරවේ ව ෝශාව ඉහල යන්වා දුමින්ද... We have disicion akaaa…  වාේථාගත 62%  

ප්‍රහාරක වේගයක් රදවාවගන,  CBK ippa ground la…  Scoreboard?   
 
SC Board  : අනුරාධපුර බස් වබෝම්බ ප්‍රහාරය – 10 Civilian killed. 17 Kudiramalai Fisherman kolai   
 
Anchor   : Back to the match…   

CBK entering the grounds…   
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Crnt situ expert : එවහත් ඇය පිටිය තුලට ගිවේ  නෑ...Look පුතා…වහාදට look… Interesting development… CBK 

offers Prabakaran’s  package.  Devalution of Power.  
 
Anchor   : වේක්ශකාගාරවේ තත්වය වකාවහාමද  කිත්මිනි?   
 
Fld reporter : Ground situ – Everyone is waching…   ඇත්තටම යුද්ධය ඉවර පවන්න පුලුවන්ද?    
 
Anchor   : ප්‍රභාකරන් නැවකට ගහලා... ගියාට වඩා වේවගන් පැවක්ජ් එක ආපහු ආවා (Crowd exits)   
 
SC Board  : April 1994 -- "Eelam War 3 begins” October 24th – LTTE Suicide Bomb attack 1 cabinet 

minister පාේලිවම්න්තු සාමාජිකයන් තිවදවනක් ඇතුලුව Podhu makkal 50 peyar kolai    
1994 OVER!   
1995…  Scoreboard  
1995 Wali oya attack – 400 Tigers killed   
Yaalpaana yuttham සින්හල සාමානය මිනිසුන් – 95 Tamil civilians – 150   
Naveli S Peters Church attack 65 refugees killed නාවග පවකෝවිල්ල ප්‍රහාරය – සාමානය මිනිසුන් 
40 Mullaitheevu thaakuthal – Podhu makkal 150 peyar kolai   
Total killed in the war up to 1995 – 39,000s   
1995 OVER!!   
1996… Scoreboard 1996 - Colombo central bank bomb attack – 88 මරනයට ව ත් වී,  1400 
තුවාල වී ඇත.   
මුලතිේ කපවදෞරු ප්‍රහාරය -  1200 army soldiers killed   
Kilinochi yuttham– 500 LTTE soldiers dead.   
Dehiwala train bomb attack – සාමානය මිනිසුන් 64ක් මරනයට පත්යවලා.   
1996…    
Sponsership SRI Lanka civil yuddayata loku ayajonaya – 13veni avuruddha   
1996  In 1996 the SLAF acquired seven IAI Kfirs (six C.2s and one TC.2) from Israel   
Anchor -  (Lunch Break) 1996 1996 – Half way through the dacade. Half time… - Lunch 
break!  සුලු විරාමයක් , අපි තව සුලු  වමාවහාතකින් හමුවවමු.   
Back to the war after lunch.   
Match eka balamu machang. (Crowd enters)    
Everyone turns away to watch the World Cup.    

 
Anchor   : නැවතත් යුද්ධය... Scoreboard?   
 
SC Board   : Ilangai civil yuttham – Final Death Toll Report by UN Army soldiers – 23,790 LTTE 

veerargal – 27,639 Indian Army – 1,155 සාමානය මිනිසුන්වග මරන සන්‍යාව දස දහස් ගනනින් 
ඉහලට යද්දී – over 100,000 Sri Lanka   

 
Anchor  : වේ පවනපවකාට ගැඹුරු පලස සමාජය බිදවැටීමකට වල්ලපවනවා. Political leadership all killed. 

සින්හල ජාතිවාදවේ පිබිදීවම් ඇතිපවනවා. LTTE Child soldiers බදවාගන්නවා.   
 
Anchor  : යුද්ධය ව වතින තුරාවට අනුග්‍රහකත්වය වවපාපවරාන්දු වූ ඒ මහා චීනයට...  වේ පුන්චි රපටන් අපි 

පදනවා...   
Hambantota port eka.  Katunayake-Colombo අධිපේගී මාව  ගය.  Norochcholai power 
station එක.  
Maththala Airport එක.  Shangri La hotel එක.  Lotus pound එක.   
Nelum pokuna!   
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Scene 7 
 

Sri lanka in the 2000’s – The story of the “Manik farm”. 
 
Narration  

 
Dear children,  
My eyes were to old. Too old what I saw.Too old to understand what I didn’t see.  
But let me tell you this,my dear children.  
I understood one thing clearly.  
 
 
වේදිකාව ආව ෝකමත් වවත්ම,ඉහ  පැ ැන්තිවේ යැයි කිව හැකි දමි  කාන්තාවක් වදවියන්ට  යාතිකාවක් කරමින් ූජා 
භාන්ඩද අතැතිව වේදිකාවට පැමිවන්. වමාවහාතකින් නලු නිලි කැ ද තනි තනිව යම් කිසි ෙන්ගීතභාණ්ඩයක් අතැතිව 
වේදිකාවේ පිටුපෙ සිට කාන්තාව කියන වද්ට ෙංගීතය ෙමග රග දක්වයි.      
 
Old woman : 
I think it’s my eyes. My eyes are too old for this. 
I no longer understand what I see… 
I will tell you, and maybe you will tell me, if your younger eyes can understand it all. 
 
So tell me…  
How do 5,000 people disappear in an instant? The sky lit up with this strange light – 
phosphorous light – and then… there was phosphorus rain. And then 5,000 people… 
disappeared.   
Maybe there were 5,000 drops of phosphorus rain. It was like magic.   
 
I remember being asked to run. I remember not being able to run. I remember being carried. 
I remember, as people ran, they discussed if the phosphorus rain was of Indian, Chinese or 
American make.   
It’s strange what younger people find interesting these days. Don’t you think?   
 
The people all ran. The rich clutched their gold. The poor clutched their children. And ran… 
 
Into the Army. Who first held us. Then herded us, bundled us, drove, dragged and emptied us… 
 
There. 
 
Very fast 
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Lock. Lock. Lock. Lock. Lock. 
Now, that I didn’t see. I didn’t see them lock us in. 
Because it happened very fast. 
 
I think it’s my eyes. My eyes are too old for this. 
I don’t understand the barb wire fences. 
We are not captives. We are just displaced.  
 
We who used to pray in temples, with sweet smelling jasmines entwined in our hands,  
there we continued to pray… 
 
I watched the young faces around me grow ashen, old and strange. It must have been the constant 
wind that whipped dust into their eyes, dust into their skin. 
 
Ah, there was dust everywhere – on bodies, on clothes, on eyelashes, on hope, on promises, on 
children, on ice-cream… 
 
Oh! I didn’t tell you. 
The ice-cream vans came in. Along with the supermarkets. And the super banks.  And the super 
brands.   
Supermarkets in a refugee camp… 
It must be the age of my eyes, because I don’t understand it. It looked… a little…  vulgar. 
Though their employees dressed so nicely. For us, I suspect. 
 
But I had more pressing needs than ice-cream.   
There was no place to… you know… there were no toilets. Just pits. 
Or one had to find a tree.  
I stopped eating. I could not bear the shame of it. 
And then – god help me, the horror of this I just cannot bear – there were little children, toddlers, 
babies who fell into those pits. 
 
Little children that died. Drowning in this filth. In our filth. Little children choking and dying in 
this… filth… this filth… we… god help us! 
 
We who had prayed in temples, with sweet smelling jasmines entwined in our palms, with no god 
in sight, we continued to pray…There 
 
“Death is normal in camps” the World Health Organization said. 
They must know something I don't’. 



 
 DCS Seven Decades 

 

31 

 

 
The dead were taken out one by one. No one knew where to.   
Families stood at the fence and wept. 
 
I just. Don't. Understand. That. Fence.    
I’m not being a trouble maker but I felt like a zoo animal. 
Because groups “visited”. And there were “tours”. 
 
The president Rajapaksha’s family came. 
And left quickly. Because people threw stones. 
 
Pause 
 
Yes. I saw who threw the stones. But I will never tell you. 
 
Foreigners came on tour too – from the UN, from the embassies…  
But now only to the fence.  (There were rumors that people were now calling it a farm). 
And through the barb wire fence they smiled. 
And took pictures. 
One must smile back. It’s only polite. 
 
The foreigners left and the soap arrived. 
I always loved abroad soap. My children always brought me abroad soap. 
The foreigners sent us so much soap - scented soaps, luxury soaps, handmade soaps of every 
brand.  
…but, (bless them bless them bless them) … these young people – even foreigners - forget the 
basics. 
 
Where was the water? 
 
I find it difficult here. This place they call a farm. 
I get lost there.   
‘Zone A’, ‘Tent B’, ‘Space C’. 
Or is it Zone B, Tent C and Space A? 
……. 
I don't know. 
 
And I don’t know… 
what they mean when they say -  
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“Weapons found! Mines galore! Buried in your back yard. Back home.” 
What does that mean? 
That they actually dug up mines in our back yard? 
Or… that our homes have been taken away…..? 
 
I’m sorry. I’m so old. And it is just so very complicated. 
 
The questioning continued on and on. People taken in one by one.   
Young girls always after dusk. 
 
Pause 
 
My eyes have seen enough to understand why. 
 
We who had prayed in temples, with sweet smelling jasmines entwined in perfumed fingers, here 
with no god in sight we continue to pray… we continue to pray 
 
I’m sorry if I don’t remember that you came.   
You may have come… many did come… 
And you may have then left suddenly. Feeling sad or nauseous or faint.   
I understand that. 
 
I do understand that. 
 
And I do understand this. 
Yes. My eyes were too old. Too old to see what I saw. Too old to understand what I didn’t see. 
But let me tell you this, my dear children. 
I understood one thing, clearly. 
It was not. A goddamn. Farm.   
 
ෙන්ගීත භාණ්ඩ ව  හඩ ක්‍රමවයන් වැඩි වී උච්ච ේතානයකට පැමින නතර වේ වේ දිකාව අදුරු වේ...     
 

END 
 
          

 


